
VESAプレートを取付ける

注意  
設置者の責任においてネジが正しく取付けられていることを
確認して下さい。ネジが緩んでいたり、締め過ぎたりすると
機器の破損や使用者のケガの原因になります。

  

回転リミッターを取付ける

ラップトップマウントをアームに取付ける

ケーブルを通す  

ラップトップの取り外し設置完了

ラップトップマウントの取り外し
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正しく設置ができたら、
簡単にラップトップを好きな
位置に動かせます 

 

推奨する負荷を超えないようにする  

傾いていないことを
確認して下さい 
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ラップトップを設置する 4

注意  
アームを動かしたり、モニターの傾きを変えたりする時に 
引っかからないようにケーブルに十分なゆとりを持たせます。

アーム下部の隙間に
ケーブルを通せます

 
  

注意  
Floを使用するときはアームの跳ね上がりにご注意下さい。
ラップトップを取り外すとアームが上がります。怪我をし
ないよう説明書に従って下さい。

.  

注意  
アームを一番高い位置に伸ばしてからラップトップマウントを
外して下さい。また、ラップトップは必ず先に取り外して下さい。

 
 

5KG/11LB

注意
ラップトップの落下防止のため、ラップトップマウントが
垂直を超えないようにして下さい。

 

注意  
Floアーム意外のアームに取付ける場合は、
そのアームの説明書に従って下さい。

  

FloとWishboneにのみ取付け可能です。他のアームは
通常のVESAプレートの説明書に従って下さい。

PUSH

4A

4B

アームに付属の
VESAプレート



 ラップトップマウント取扱説明書

www.colebrookbossonsaunders .com

パーツリスト

TOTAL MAX 
5KG/11LB 

回転リミッター x 2 ネジ x 4

ラップトップマウント x 1

WARN I NG
• Ensure desk / work surface / wal l  / partit ion is suitable  

to take the weight of the arm/s and devices.
• Do not use this product for any purpose other than  

that for which it was designed.
• Supported weight must not exceed 5kg (11lb) per arm.
• Hold the laptop tightly when making adjustments.
• Care should be taken to avoid trapping fingers.  
• Do not dismantle or remodel the mount.

• Do not attach the mount before assembling arm.

MA I N T ENANCE  AND  I N S P ECT I ON
• Ensure al l  screws are t ightened and occasional ly adjust if needed.    

• Clean with a damp cloth, NO solvent.
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